
EEVA NIINIVAARA 

Virittäjässä 1897-1959 julkaistuja viron kieleen 
ja kulttuuriin liittyviä kirjoituksia sekä 

virolaisten kirjoittajien kirjoituksia 

AIRILA, M. Viron tuhker, ander, tuttev ym. .. . .. . . . . . . . .. . . . . . . . . . . .. . . .. . . . 26: 52 - 53 
Willem Grunthal-Ridala t ............................................. 42: 94 - 99 
Pitkä i pää painottomassa tavussa itämeren-suomalaisissa kielissä 44: 144 - 162 
uo > u, uö > u, ie > i h:n edellä .. ... . . ... ...... ......... ..... . ..... 45 :203-205 

ANGERE, JOHANNES Alkusukulaisuudesta . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 59 :403 - 410 
ANNIST, AuausT Lyyrilliseepillisen kansanrunoutemme tyylistä . . .. .. 36 :397 -408 

Kaunokirjallisuuden osuus kasvatuksessa .... .............. . .. . .. .. . 37: 1 ~ 12 
ANTTILA, AARNE Kalevala ulkomailla .. . . . .. .. .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . 34: 86- 87 

Bernard Kangro: Eesti soneti ajalugu .. . . . . . . . .. . . . . .. . . . . . .. . . . .. . 39 :428 -429 
Ervin Roos: Eestikeelse kvantiteeriva heksameetri stisteem ...... 39 :429 - 430 
Elsa Haavio: Eestin runotar, virolaisen lyriikan antologia . . .. . . 41 : 126 - 128 
August Annist: Kalevala taideteoksena . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 44 :295 - 298 

ARISTE, PAUL Vadja rahva usundist . . .. ....... . . . ............. . ........... 32:127 - 145 
Eesti muutnik .. .... . .. .... . ........ . . .. . .. . ..... . . ........ . . ..... .. ...... 36 :242-243 
Lisiä karjalaisen kirjallisuuden historiaan . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 38: 123 - 128 
Etumoloogilisi märkmeid liivi keelest . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . .. . . . . 43: 97 - 98 
Vadja lemmuz ................ .. .. .......... . .. .. . .. ...... . ..... ... ....... .. . 43 :302-310 
Möningaid vadja sonaseletusi . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 43 :310 - 314 
Vatjalaisten nykyisyydestä . .. . ... . . ... .. . .. . ... .. . .. . . ... ........... . .. 57:119-123 
Uhest vadja rahvalaulude tuubist .. ..... ... ... .. ...... . .. . . .. ...... .. 59: 69- 74 

AR UMAA, P. Möningaid Iäti laene löuna-eesti murdeis .. . . . . . . . . . . . . . . . . 36: 308 - 311 
BrnzA1s, HARALDS Tuntematon vironkielen 1500-luvun teksti ...... 54: 47- 53 
GRUNTHAL, W. Eräs monikon partitiivimuoto virossa ............ .. . .. . 24: 33 - 34 

Temporaalirakenne virossa ............ .. . ... . . .............. . . ..... . .. . 24: 74 - 76 
Augmentatiivi virossa . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28: 178 - 183 
L. Kettunen: Eestiläis-suomalainen taskusanakirja . . . . . . . . . . . . . . . 31 :487 .:__491 
L. Vesterinen: Suomalais-eestiläinen pienoissanakirja ja Eesti
läis-suomalainen pienoissanakirja . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . .. . . .. .. . .. . 31 :491 -492 

HAAVAMÄE, ALMA Vatjalaisia kuolemaan ja hautaamiseen liittyviä 
tapoja ja uskomuksia . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 34 :435 -446 

HAAVIO, MARTTI Taara-jumalan nimi suomessa? . ..... . ..... .. . ... ... 27: 91 - 95 
Oskar Loorits: Liivi rahva usund I, II .............................. 28 :371-374 
Oskar Loorits: Liivi rahva usund III . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . 29: 164 - 165 
Kanteletar. I Soome rahva kangelaslugusid, ballaadeja legende. 
II Soome rahva tundelaule , tarkus- ning nöidusluulet (Kääntä-
nyt Aug. Annist) .. .. . . ..... .. ........... . .. .. .... . ....................... 32: 82- 83 
M. J. Eisen t .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 34 :449 -455 

. Viron orjan virsi Varsinais-Suomessa . . . . . . .. . . . . . . . . . . .. . . .. . . . . . . . . . 36: .59 - 60 



108 EEVA NIINIVAARA 

HAKULINEN, LAURI A. Saaberk: Tegeliku eesti foneetika alged ...... 21 :125 - 126 
Keelekultuur I. Toimetanud Joh. Aavik, Oskar Loorits, Julius 
Mägiste . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 29 : 166 - 168 
Andrus Saareste 60-vuotias .. .... .... .......... .. ... · .................... 52 :207 - 208 
Andrus Saareste: Kaunis emakeel ...... ............... . .............. 52 :225-226 
Vaha 'iso kivi' Viron paikannimissä ............ . .. .. ...... .. ........ 56 :402 ( - 402 ) 
Kangro, B. ja Uibopuu, V. ( toim. ) : Meie maa .. .. .. .. .. . .. .. .. .. .. 58: 119 - 120 

HALTSONEN, SuLo Eduard Laugaste [-Treu]: Die estnische Vogel
stimmendeutung . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 32 :425 ( - 425 ) 
R. Antik: Estland in fremden Sprachen ................. .. ........... 37:241 -24 2 
Viron ja suomen kielen ensimmäiset lehtorit Tarton yliopi3tossa 46 :364 - 366 
Riikliku Kirjandusmuuseumi aastaraamat I ..... ............ .. ..... 52 :340 - 341 
Svio-estonica, virolaista tiedettä ruotsiksi . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 52: 141 ( - 141) 
Lepik, M. (toim. ) : Fr. R. Kreutzwaldi kirjavahetus III ......... 55: 78( - 78) 
Loorits , Oskar: Der heilige Georg in der russischen Volksuber-
lieferung Estlands ............... . ................ ........ .. . ... ... . .... ... 55 :295 - 296 
Lepik, M. ( toim. ) : F r. R. Kreu tzwaldi kirja vahetus II .. .. . . . . .. .. 5 7 : 150 ( - 150) 

HARVA, UNo Suomensukuisten kansain sukulaisnimistön rakenne ... 38:297 - 310 
HAUTALA, JouKo Virolaisen kansanrunouden kopiokokoelmat 

Suomal. Kirjall . Seuran arkistossa .. . .... .. ... .... . .. ................. 39 :239 - 248 
HELMINEN, HELMI Kansantietouden harrastajan huomioita Virosta 30 : 19 - 26 
HIRSJÄRVI, A . Erik Laid: Säden torkar .. . .. ... .............. ..... ......... 53 :226 - 227 
HÄMÄLÄINEN, ALBERT G. Ränk: Saaremaa taluehitised .. .. .. .. .. .. .. . 40: 96 - 101 
lNDREKO, R. Soome-ugrilaste päritolust ja asualast .................. 4 7 :314 - 323 
ITKONEN, T. I. I. Manninen: Die Sachkultur Estlands, Band I ...... 31 :261 - 263 
JÄRVINEN, J. ja SAARIMAA, E. A. Virosta suomentajan kompastuksia 32 :426 - 428 
JÄYKKÄ, JuHo Oskar Kallas: Kraasna maarahvas .. ................... 03:123 - 124 
KALIMA, JALO ja TrLK, J. Suomalais-venäläisiä kosketuksia .. .... ... 11: 130( -133) 
KALIMA, JALO Parista virolaisperäiseltä näyttävästä venäjän sanasta 36 :332 ~ 330 
KALLAS, OsKAR Kuinka äidinkieli katoaa Lutsin virolaisilta .. .... . .. 00: 109 - 114 
KARTTUNEN, UUNO Eesti -Oliopilaste Seltsi album. Neljas leht ...... 00: 28 - 29 

T. Sander: Eesti kirjanduse ajalugu I .. .. . .. .. .. .. . .. .. .. .. . . .. . .. .. .. 00: 113 ( - 113) 
Sirvilauad, Eesti rahva tähtraamat 1901 aasta jaoks ......... . ..... 00: 113. - 114 
Silmäys Viron sanomalehdistön vaiheisiin ..... . . ... . .......... . ..... 02: 1 - 8 
Vastaukseksi hra J. Tilkin oikaisuun .. ............................ ... 02 : 48 ( - 48 ) 
Eesti Uliopilaste Seltsi album. Seitsmes leht ...... .. ................ 03: 30 - 31 
Sirvilauad. Eesti rahva tähtraamat 1903 aasta jaoks . ...... ........ 03: 30 - 31 

KETTUNEN, LAURI Elias Lönnrot Virossa v. 1844 ............. . .......... 08: l - 9 
Vaikutelmia Virosta ............................. .. ....................... 09: 1 - 8 
Eduard Wilde: Mahtran sota, suom. Lilli Rainio (kielenarvos-
telu) . .. . . .... .. ......... . ........ . ... . ............... . ...................... 09: 39- 44 
Viron vikerkar < vihmkaar . .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. . .. . .. . . .. .. . .. . . . 10: 144 -14 6 
J. Aavik: Vironkielen opas .. .. .. .. . .. . .. . . .. .. .. .. . .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. 11 : 88 - 91 
Tallinna vai Rääveli .. .. .. .. .. .. . . .. . .. .. . .. . .. . .. .. .. .. . .. . .. .. .. . .. .. . .. 13: 15 ( - 15) 
M. Neumann: Soome-Eesti sonaraamat ....................... .. ..... 13:133 - 134 
Miten on eteläviron akt. indik. preesensin päätteetön yks. 3. 
persona käsitettävä . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14: 145 - 150 
Julius Mark: Die Possessivsuffixe in den uralischen Sprachen. 
I Hälfte ................. . ............... . ..... . .... . ........................ 23:130 - 139 
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Arvostelijan huomautukset (edelliseen) . ... .... ...................... 24: 122 - 128 
Eestin suhde säetud : seatud. - V Sisä- ja loppuheiton suhde 
eestissä. VI Muoto-opillista, etymologista ja merkintää koske-
vaa. VII Dispositsionista ja metodista . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25: 141 -149 

· Eesti ja Viro . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 29 :274-295 
· Eestin ensi tavun vokaalien velarisatiosta ja vokaalisoinnun 

iästä ................... . .......................................... .. ........... 31 :249-252 
Rein Nurkse: Adjektiiv-atribuudi kongruentsist eesti keeles .. . 37 :353 -355 
Andrus Saareste: Eesti Murdeatlas .... ......... .... . ...... . ... ...... .. 39 :268-272 
M. Toomse: Ida-Vaivara murdest ........... . .. .. . .. .......... ... .... 39:272-274 
V. Niilus: Valimik leivu murdetekste ....... .. .. . . ...... . .. . .......... 39 :272-274 
Paul Ariste: Hiiu murrete häälikud . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 40: 92 - 96 
Paul Ariste: Hiiu murrete häälikute kvantiteedist .................. 41 :254 - 256 
Ikola, Osmo: Viron ja liivin modus obliquuksen historiaa .... . . 54:196-200 
Suomen vahe 'rajakivi' . ... ........ . ........................ . ............. 57: 91 - 93 
'Isuri keel' . . . . ......... ..... . . . . . .. . ... . ........ .. .... ... .......... . ........ 57:124-131 

KETTUNEN, LAURI ja OJANSUU, HEIKKI Vielä kerran virolaisista 
sateenkaaren nimityksistä . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11: 28 - 31 

KrPARSKY, V. Jalo Kalima: Itämerensuomalaisten kielten balttilai-
set lainasanat .......... . .... . .......... . . ...... . ... . . ....................... 36:470 - 474 
Alan S. C. Ross: Artificial Words in Presentday Estonian . .. ... 39 :287 ( - 287 ) 
Milos Lukas: Suomen ja viron kielen sijaoppia slovakiaksi . .. ... 32 :322( - 322) 

KoHTAMÄKI, ILMARI G. Ränk: Peipsi kalastusest ............. . .. ... ..... 34:364-365 
KROHN, KAARLE K. A. Hermann: Eesti kirjanduse ajalugu ... . .... . 98: 81 - 82 
KuusI, MATTI Lemmingi isa podie ... .. . . ........................... . ..... . . 54:294 - 308 

Oskar Loorits: Der heilige Kassian und die Schaltjahrlegende 55: 135 -13 7 
Arvoitukset ja muinaisusko ......................... .. .. . ... ..... .. ..... 56:181-200 

K YRÖLÄ, VÄINÖ Lounaissuomalais-virolaisia sanastollisia yhtäläi-
syyksiä . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 33 :453 -4 59 
G. Suits ja M. Lepik: Eesti kirjanduslugu tekstides . ..... ... .. .... 35 :410 - 411 
L. Tohver: Kreutzwaldi väliskirjanduslikust eruditsioonist ... . .. 35 :411 - 413 
S. Holberg: Kreutzwaldi usundlik maailma vaade . . . . . . . . . . . . . . . . . . 35 :413 - 414 
Pöytäkirja suomal.-eestil. kansallisten tieteiden tutkijain kon-
gressin kokouksista Helsingissä kesäk. 1. - 3. päivinä .... ... ........ 39 :411 -419 

LAIHO, AILI Viron oppikoulujen kirjallisuuden opetuksen suunta-
viivoja .......... ......... . ... ....... ....................... . .................. 37 :3.36- 348 

LAIHO [ =Simonsuuri], LAURI Oskar Loorits: Volkslieder der Liven 37:107-111 
M. Lepik: Faehlmanni ja Kreutzwaldi kirjavahetus ....... . .. . . . .. 37 :355 - 356 
Viron Inkeri kansanrunouden maana .... .. ........ .. .... ... . .. . ...... 40:218 - 236 

LESKINEN, Erno Eesti Rahva Muuseumi Aastaraamat IX-X ...... 35:298-299 
J. Mägiste: Metsäsuomalaismurteiden nykyisestä vaiheesta . . . . . . 50: 191 - 192 
Puhendusteos Johannes Aavikule 70. silnnipäeva puhul . ... . .. .. 51 :218-219 

LooRITS, OSKAR Eesti Akadeemiline Emakeele Selts . . . . . . . . . . . . . . . . . . 21 : 14- 16 
Sotarosvojen nimityksiä Viron kansantietoudessa ..... . ...... .. . ... 30 :228-233 
Eesti-liivi kalurite sonakeeld ja salakeel .... .. . .... ... . .... . .... .. .. .. 31 :447 - 468 
Koit ja Hämarik . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 35: 45 - 4 7 
Uku . ............. ... ......... .......... . .. . .......................... . ...... . . 36:256-267 
Liivi usundi kultuurilooline taust .... .... .. . ...... ... ... ......... . .. . ... 45 :248-259 
Liivi usundi mandumisprotsess . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 45 :432 -438 
Eesti esiajaloo keerdkusimusi ............... . ...... .. .. : .... . .. . ....... 46 :421 -441 
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Iiriläisen kansanrunouden keruusta . ........... . ... . ..... . ... . .. . .. .... 53 :303-305 
Vielä viron 'makihark' ....... ........ . . . .... . .... .. ..... . .. .. .. .. . .. . .... 57 :206( -206 ) 

MANSIKKA, V. J. Virolaisista loitsuista ... . ............... . ................ 29 :211-222 
Herbert Tampere: Kuusalu vanad rahvalaulud ... .. . ............ 39 :278-280 
F. Ederberg ja E. Päss: M. J. Eiseni elu ja töö . .. . . .. ... .. .-. .. .. ... 39 :280-281 

MARK,JuLius UngarischeJahrbi.icher. Band VII, Heft 2 .... . .... . .. 28:329-330 
Suomen kielen professorinviran täyttäminen Helsingin yliopis-
tossa v. 1930. Asiantuntijalausunto ........... ... .. ..... . ........ .. .. . . 30: 57 - 61 

MIKKOLA, ELMA I. Manninen: Kannud . . . .. . . .. . . .. . . . .. .. . . .. . . .. . .. . . 26: 142 -143 
MÄGISTE, JULIUS Viroksi käännetty suomalainen kirjallisuus . . . . . . . . . 24: 51 - 56 

Albert Saareste: Leksikaalseist vahekordadest eesti murretes I 25: 86 - 91 
oi-johtimisia reduplikatiivisia vahvikesanojako? ........ .......... 27: 95 - 99 
Eräitä liiviläisiä possesiivisuffiksin jäännöksiä ...... .. ..... ...... .. 28 :285-287 
Vanhin vironkielinen painotuote (vuodelta 1535) ............. . .... 30:427 - 434 
Niilo Ikola: Etelä viron verbien persoonapäätteistä . . . . . . . . . . . . . . . 32 :413 -41 7 
Läänemere-sm. keelte ahne, ahnas jne . ..... . . ... . .. . . .. .. . . ......... ... 36 :236 - 239 
Viron kielenuudistuksesta . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 39 :361 -371 
Etymologisia pikkuh uomioi ta . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 49 : 208 -216 
Soome 'kuunnella', eesti 'kuula ta' jm. ja moni söna eesti sekun-
däärsete kontraktaverbide seletuseks ................ .... . ......... . .. 50 :265 - 270 
Tsuudien kansallisuusnimen ongelma ja suomen suudin, vir. 
suue 'kiila' ...... ... .. . ... . .. . ...... .... . .. .. . . . .. .... .. . .. . . . .... .. .. .. . .... 50: 74 - 79 
Verbin konsonanttivartalon jälkiä vanhassa kirjavirossa . . . . . . . . . 51 :429 - 439 
Suomalais-virolaisia sanavertailuja ...... . ......... .................. .. 52: 99 - 106 
Suomalaisesta siirtoasutuksesta Viron pohjoisrannikolla ja Hii-
denmaalla ................. ... ...... .. ..... .. ........ . ........... ........... 52 :311-321 
I tämerensuomalaisen sukulaisnimistön tutkimusta . . . . . . . . . . . . . . . 53: 133 - 135 
Kantasuomen äännehistoriaa . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 53 :309-311 
Eräistä suomen ja viron sanoista ......... .. .... . . . . ...... . .. ... . .... .. . 53 :360 - 376 

· Suomen poloinen ja polkea . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 54: 40 - 46 
Kaksi itämerensuomalaisen äännehistorian kysymysmerkkiä . . . 54: 141 - 142 
Lisiä viron oratio obliquan ja suom . ugr . accusativus cum infini-
tivo-rakenteiden historiaan .. . .... . ....... . ... . ... .... .. . ............... 55 :345 - 359 
ltämerensuomalaisia henkilönimiä Novgorodin tuohikirjeissä ... 57: 97 - 99 
Viron 'makihark' ja madjaari ..... . .. . ..... . ......... ... .. . .. .. . .... . .. 57:100-101 
Uutta lätin kielen murteista ........... .... . . .. .. ....... ...... . .. . .... 57:218 - 220 
Suomen kielen osuudesta viron kirjakielen kehityksessä, varsin-
kin sen sanaston kasvussa . ~.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 58: 125 - 14 7 
Mihin menet, sen väärä vänttyrä . . . . .. . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 59: 123 - 133 
Suomalais-virolaisia sanavertailuja . ... ...... . ...... ..... .. . . . . ..... . .. 59 :321 - 329 

NIEMI, A. R. Kaksi Kalevipoeg'in kokoonpanoa koskevaa kirjettä . .. 99: 5 - 12 
Suomen lähempien sukukielten tutkimus ............. . .. . . ......... 05: 32 - 37 

NIEMINEN, Erno Jalo Kalima: Itämerensuomalaisten kielten balt-
tilaiset lainasanat ... . ........... . ... .. . .. ................ .. . . ............ . 40 :376-384 

NIINIVAARA, EEVA Johannes Aavik kielen esteetikkona ............... 51: 66 - 69 
NIINIVAARA, MARTTI 0. Loorits: Die bisherigen Errungenschaften 

der estnischen Sprachwissenschaft und Volkskunde .... . ... . .. ... . 30:402( - 402 ) 
Akadeemiline Emakeele Selts 10-vuotias .......... .. . .. ... ... .... .. 30:403( -403) 
Julius Mägiste: Soome-eesti sönaraamat . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 32: 164 - 168 
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NrRVI, R. E. Viron uss ja uisk ............... ....... . ......................... 45 :208 - 213 
Gustav Ränk: Vana Eesti rahvas ja kultuur ........... ...... ....... 49:332 - 333 

OINAS, FELIX Venäläisperäisiä aineksia itäisissä lähisukukielissä .. . 51 : 123 -129 
Max Vasmer: Russisches etymologisches Wörterbuch, 1. osa .. . 53 :327 -330 

OJANSUU, HEIKKI Viron ode ( hode) sisar - Suomen hede? . . . . . . . . . 03: 11 7 -120 
Virolaista oikeakielisyyttä . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 05: 103 ~ l 04 
Pikku ·huomioita: Viron nuga, suomen nykä ........................ 09:119( - 119) 
Virolaisia sananselityksiä . . .............. . ........ ... . .. ........... . ..... 09: 126 - 132 
Vähän väittelyä (viron persoonapronomien taivutusmuodoista) 10: 88 - 89 
Sateenkaaren nimitykset viron kielessä .. .. .. .. . . .. . .. .. .. .. .. . .. .. .. 10: 121 -122 
Viron vigl . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11 : 34 :-- 35 
Kaksi käännösnäytettä Kalewipoeg'ista . .. .. .. .. . .. .. .. .. .. .. .. .. . . .. 11 : 84- 88 
Väittelyä virolaisista sateenkaaren (vika-, vikerkaar jne.) nimi-
tyksistä . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . 13: 20 - 23 
Suomi- (Soome-), Lappi- (Lapi-) ja Loppi- (Lope-) nimet 
Virossa ........................................... . ......................... 13: 84 - 89 
Suomen verä.Jä sana ja sen vastineet eri Itämeren-suomalaisissa 
kielissä . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 22 : 90 - 96 

OJANSUU, HEIKKI ja KETTUNEN, LAURI Vielä kerran virolaisista 
sateenkaaren nimityksistä ....... ....... .. . ..... .... . . . .. ........... ..... . 

OKSAAR, ELS Pohiprobleemeist semantikas .......... . .... .... . .. .... . .. . 
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